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A informagao contida neste manual pode variar de acordo com o modelo. O modelo do

seu produto pode nao ter algumas das caracteristicas descritas aqui. A AOC reserva o
direito de alterar qualquer informacgao deste guia rapido do usuario sem prévia notificagao.
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CAPITULO 1
VISAO GERAL DO PRODUTO

1.1 Visao geral das fungoes

* Tela wide (4:3), sensivel ao toque, de 8 polegadas, com alta resolugdo de 1024x 768 pixels.

*Navegue na Internet por uma rede sem fio.

*Para sua conveniéncia, suporta os servigcos mais populares de e-mail, facilitando
envio e recebimento de mensagens.

A mudanca do modo de leitura — paisagem para retrato — € realizada
automaticamente pelo sensor de gravidade, bastando apenas girar o produto.

*Dispde de reprodutor de video e musica, bem como visualizador de imagens.

1.2 Notas

*Nao utilize esta unidade num ambiente demasiadamente quente, frio, umido
e nem empoeirado. Nao a exponha diretamente ao sol.

*Procure nao usar esta unidade em ambiente sujeito a um grande campo
magnetico ou energia estatica.

*Evite que esta unidade sofra quedas ou grandes impactos fisicos.

O carregador deste produto nao deve sofrer quedas nem ser imerso em
qualquer liquido.

*Nenhum objeto pesado ou com liquidos deve ser colocado sobre esta unidade.

‘Nenhuma peca deste produto pode ser substituida pelo usuario. Nao
desmonte esta unidade, caso contrario a garantia sera perdida. Procure a
nossa rede de assisténcia técnica caso vocé precise de algum auxilio.

A vida util da bateria deste produto pode variar de acordo com as condigoes
e tempo de uso do produto.

‘Nao é permitida a substituicdo da bateria do produto fora dos nossos
postos de assisténcia tecnica. A bateria pode explodir caso nao seja trocada
corretamente. Entre em contato com a nossa central de atendimento.

Recomendamos sempre utilizar o carregador que acompanha este produto.

*A recarga da bateria através da porta USB conectada ao seu PC pode nao
garantir carga total e estavel.

*As baterias recarregaveis de litio tém vida mais longa por sofrer menos com o
efeito memoaria do que as tradicionais baterias de niquel cadmio. De qualquer
forma, se vocé perceber degradacao da bateria de litio deste produto, entre
em contato com a nossa central de atendimento.
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A AOC nao se responsabiliza pela perda ou exclusdo de dados dos seus
produtos, comoresultado de problemas com programas, mau funcionamentoda
bateria, reparos fora da nossa rede de assisténcia técnica, acidentes e outras
acoes que acarretem tal perda.

*O produto real pode ser diferente do descrito em funcao de atualizacdes do
sistema operacional e outros programas. Estas instrucbes sao apenas para
fins informativos.

*Por ser um produto portatil, recomendamos que vocé faca back-up dos dados
regularmente.

*Aplicativos que utilizam dados de localizacdo através de GPS (Sistema de
Posicionamento Global), exigem que o dispositivo esteja conectado a uma
rede Wi-Fi com acesso ativo a Internet e que as opcdes de “Servicos de local”
em “Configuracdes” estejam habilitadas.

1.3 Conteudo da embalagem

01 AOC Breeze Tablet 8Y3282-H / 8Y3282-HI
01 Cabo micro USB / USB

01 Carregador 110 / 220V

01 Guia de configuracao rapida

01 Certificado de garantia

01 Adaptador micro USB/USB

Nota: os acessorios fornecidos com o produto podem variar sem prévio aviso.

1.4 Especificacoes técnicas

Especificacoes basicas

Sistema operacional Android 4x

Processador (CPU) RockChip 3066 Duo Core ARM Cortex-A9 1.2GHz
Memoria DDR3 1GB

WLAN WI-FI |IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth N/A

Cameras Frontal 0,3MPixels / Posterior 2MPixels

HDMI Up to 1080P HDMI 1.4 TYPE-C

07Tz [eio -l [SNe [SRETNEVREINEIOMI 8GB de memoria (Flash) integrada

Cartao de expansao Cartao Micro SD (TF) até 32GB

Tela de 8 polegadas, IPS, sensivel ao toque (capacitiva, 5
toques), com resolucao de 1024 x 768 pixels

Saida de Audio Saida para fone de ouvidos estéreo. Alto falante integrado.

Tela de LCD
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Especificagcoes de energia

Tensao da fonte: 5V c.c
Tenséao de carga: 5v c.C
Corrente Corrente maxima de carga: 1,2A c.c

Bateria recarregavel integrada de polimero de ion de litio, 3.7V,
4500mAh

Entrada: 100-240V 50/60Hz
Saida: 5V 2,2A c.c

Recarga total em até 5 horas utilizando o carregador fornecido
com o produto, com a unidade desligada. O tempo de recarga
pode variar de acordo com o nivel de energia que resta na bateria.

Tensao

Bateria

Carregador

Tempo de recarga

Nota: ndo deixe a bateria recarregando por mais de 12 horas

Autonomia (considerando

que a bateria esteja totalmente Reproducéo de video: aproximadamente 3,5 horas

RGN ERe oIl NIl Condicdo do teste: volume e brilho 100%
de temperatura)

Dimensoes externas

Dimensoes (LxPxA) 210 x 155 x 9 mm

Peso 0,454kgs (com bateria)

Saidas Micro USB 2.0 , fone de ouvidos 3.5mm

Ambiente de operacao

Temperatura de operacéo 0°C ~ 50°C

Temperatura de armazenamento |ERIIMOEAIIM®

Umidade maxima 90% RH (sem condensacéo)
SIS I EENe o ST a EIRB[ofolg=Te [658 \Windows 2000/XP/2003/Vista/7/8 e Mac OS

Nota: este produto ndo é suportado pelo Windows 2000 + SP1/SP2. O usuario deve instalar a atualizagcéo
SP3 ou superior. Ndo € garantida a reproducgéo de todos os formatos de videos. Mesmo que alguns formatos
tenham sido citados nas instrugées, eles podem néo ser reproduzidos adequadamente.
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CAPITULO 2
TECLAS E APRESENTAGAO

Je=—
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1) Tecla liga/desliga 6) Entrada para fone de ouvido
2) Volume do alto falante (+/-) /) Slot para cartao de memaria micro SD
3) Microfone integrado 8) Alto falante
4) Porta micro USB 9) Camera traseira
(para conexao ao PC e recarga) 10) Camera frontal
5) Saida HDMI

Nota 1: em qualquer operagdo, se houver um dispositivo conectado a saida de audio, o som sera

reproduzido automaticamente através dele.
Nota 2: nas instrugbes, “loque” se refere a um toque em uma tecla e “loque e segure” se refere a apertar

uma tecla continuamente por 2 ou 3 sequndos.
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CAPITULO 3
CONFIGFACIL

Quando vocé ligar o seu AOC Breeze Tablet pela primeira vez, a tela
“ConfigFacil” surgira com opg¢des para idioma, data/horario
e configuracao de redes sem fio.

CenfigFacil

Bem-vindo as configuragdes do Breeze

Toque em para ir
para o proximo passo

Toque em “Data/Hora” para configurar data, horario, fuso horario, assim
como formato da hora e data.

CanfigFadl

Bem-vindo as configuragoes do Breeze

Toque em para ir
para o proximo passo
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Toque em “Wifi” para configurar uma rede sem fio.

Toque no nome da rede desejada para se conectar a ela. Se a rede for protegida,
surgira uma tela solicitando a senha.

ConfigFicil

Bem-vindo as configuragdes do Breeze

Toque em para ir
para o proximo passo

ConfigFaeil

indo as configuragoes do Breeze

Pronto, seu AOC Breeze Tablet 8Y3282BH / 8Y3282BH BR esta pronto para
utilizacdo. Aproveite e conhecga o conteudo exclusivo da Loja AOC Apps.
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1) Se for necessario definir um IP estatico, siga as instrucoes:

No dialogo de insercao de senha, marque a op¢ao “Mostrar opgdes
avancadas’;

Em “configuracdes de IP” troque de “DHCP” para estatico;

Preencha as informacoes da sua rede corretamente na caixa de dialogo e
toque em “conectar”.

le Menhum

Estatico

2) Se vocé utilizar um endereco de IP dinamico, mantenha o DHCP
basico nas configuracodes de IP.

Nota: a palavra “Conectado” abaixo do nome da rede, indica que a
conexao foi realizada com sucesso.
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CAPITULO 4
OPERACOES BASICAS

4.1 Ligando
Segure a tecla LIG / DES pressionada por 2 segundos. A tela de inicializagao

sera mostrada durante aproximadamente 1 minuto. Apos isto a interface de
destravamento aparecera. Toque e arraste o icone com cadeado para direita para
destravar. Assim que destravado, a interface principal aparecera na tela.

Nota: toque e arraste o icone com cadeado para a esquerda para entrar na interface da camera.

4.2 Desligando

Em qualquer modo, segure a tecla LIG / DES pressionada por 2 segundos e
surgirao algumas opcoes. Toque “OK” para desligar o produto.

Nota 1: se a carga da bateria estiver baixa, o produto se desligara automaticamente.

Nota 2: se o produto travar durante a operagdo, segure pressionada a tecla LIG / DES por 6 segundos
para que ele desligue.

4.3 Rede

Para navegar na Internet, assegure-se que ha sinais de redes sem fio na area
e realize a configuracao para conexao de uma rede sem fio. Existem 2 formas
de entrar na interface “Rede sem fio e outras”:

a. Toque na barra de notificacao no canto inferior direito da interface principal,
toque na janela que surgira e depois em “Wi-Fi”.

b. Na interface de aplicativos, toque no icone de configuracbes e depois em
“Wi-Fi7.
Nota 1: Ligue o “Wi-Fi” numa area onde existam redes sem fio disponiveis. Ap0s se conectar com sucesso,

navegue na Internet atraves do navegador do dispositivo.
Nota 2: Para mais detalhes de configuracbes de rede, veja o item 9.1 — Redes sem fio e outras

4.4 Modo de Espera

Colocando em modo de espera: durante o uso do seu AOC Breeze Tablet,
vocé pode pressionar a tecla LIG / DES para entrar no modo de espera e com isso
economizar energia e prolongar o tempo de uso da carga da bateria desligando a tela.

Retomando do modo de espera: quando o dispositivo estiver em modo de
espera, pressione a tecla LIG / DES. Quando a tela acender, toque e deslize o
icone da trava para a direita, para seu destravamento.
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4.5 Reset

Se o produto travar durante a operacao, segure o botao liga / desliga até que o
equipamento reinicie.

4.6 Conectando a um PC e fazendo transferéncia de arquivos
Conectando a um PC

1. Quando o produto estiver ligado, utilize o cabo mini USB / USB fornecido com
o dispositivo, inserindo o conector menor no Breeze e o maior no PC.

2. Se a opcao “Dispositivo de midia (MTP)” estiver selecionada em
“armazenamento » menu » Conexao USB do computador”, o seu Breeze sera
conectado como um dispositivo de midia externo e vocé podera transferir qualquer
arquivo do seu PC com Windows, ou utilizando o “Android File Transfer’ no caso
de utilizar um Macintosh.

3. Se a opcao “Camera (PTP)” estiver selecionada em “armazenamento » menu
» Conexao USB do computador”, o seu Breeze sera conectado como uma camera
fotografica e vocé podera transferir apenas fotos.

4. Se a opcao “Armazenamento” for selecionada em “armazenamento » menu »
Conexao USB do computador”, surgira a tela de interface USB com a opgao
“Ativar o armazenamento USB”. Toque em “Ativar o armazenamento USB” para
conectar o seu Breeze. Quando a mensagem “Desativar o armazenamento USB”
surgir, significa que a conexao foi estabelecida com sucesso.

O tablet (e o cartao de memoria micro SD — se instalado) aparecerao no seu PC
como dispositivos de armazenamento externo e vocé podera acessar 0s arquivos
de dados diretamente do PC.

Desconectando do PC

No seu PC, no canto inferior direito, toque no icone “Remover Hardware e Ejetar
Midia com Seguranca” para remover seu dispositivo com seguranca. Num
Macintosh, toque apenas em “Ejetar drives” do desktop. Entao toque “Desativar o
armazenamento USB” para desconectar o tablet do seu computador.

4.7 Ajuste do volume

Midia: ajusta volume para execugcao de musicas e videos.
Alarme: ajusta volume do alarme.

Notificagao: ajusta o volume dos alarmes de notificagoes.
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4.7.1 Ajustando o volume de midia

Ha duas formas para vocé ajustar o volume de midia:
- em qualquer interface, pressione a tecla de volume +/- na parte superior do
produto.
- na interface principal, pressione o botao menu, toque em “Configuracées * Som
*Volume”, e toque na barra do volume de midia para ajustar o nivel desejado
depois que a tela de volume surgir.

4.7.2 Ajustando o volume do alarme

Ha duas formas para vocé ajustar o volume do alarme:
- na interface principal, pressione o botao menu, toque em “Configuracées * Som
*Volume”, e toque na barra do volume do alarme para ajustar o nivel desejado
depois que a tela de volume surgir.
- na aplicacao de alarme, toque no botao menu, toque em “Configuracdes
* \Volume de alarme”, e depois que a tela de volume surgir, toque na barra de
volume do alarme para ajustar o nivel desejado.

4.7.3 Ajustando o volume das notificagoes
- na interface principal, pressione o botao menu, toque em “Configuracées » Som
» \/olume”, e toque na barra do volume de notificagdes para ajustar o nivel
desejado depois que a tela de volume surgir.

4.8 Carregando a bateria

Quando a bateria estiver baixa, utilize o carregador fornecido junto com o produto
para recarrega-la.

1. Se o produto for ligado durante a recarga, a barra de status mostrara o icone
de carga ([]). Quando a bateria estiver totalmente carregada, o icone de carga
total (] ) sera mostrado na barra de status.

2. Se o produto for desligado durante o processo de recarga, um grande icone
no formato de uma bateria sera mostrado na tela. Quando a bateria estiver
totalmente carregada, o icone de carga total (|l ) sera mostrado.
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4.9 Operacoes da tela sensivel ao toque

Dica: a tela usada neste produto € capacitiva (toque multiplo). Vocé

pode opera-la usando a ponta dos dedos. Vocé pode usar os botdoes ou
tocar nos icones correspondentes as fungoes.

Toque
Toque com a ponta dos dedos para acionar icones e botbes sobre a tela, bem
como o teclado virtual.

Toque e segure
Pressione o botao ou icone continuamente até que outras opgcdes aparecam.

Deslize

Toque e deslize seu dedo sobre a tela. Deslize sobre a tela para cima, para baixo
ou para os lados para visualizar listas, trocar paginas, adiantar ou retroceder
fotografias.

Toque multiplo
Quando estiver navegando na internet ou visualizando imagens vocé pode
proceder as operacgoes:

Zoom -: toque na tela com dois dedos abertos e os junte
Zoom +: toque na tela com dois dedos juntos e os separe

4.10 Saida HDMI
Quando o produto estiver ligado, utilize um cabo mini HDMI / HDMI, inserindo o
conector menor no Breeze e o maior numa TV, monitor ou projetor.

Nota: quando estiver em modo HDMI, sera possivel controlar o sistema por mouse e teclado USB ou por
mouse e teclado Bluetooth.

4.11 Botao de busca

Na interface principal, pressione o botdo menu e toque o botao de “Pesquisa”
para pesquisar a informacao desejada utilizando o explorador.
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CAPITULO 5
CARACTERISTICAS COMUNS

5.1 Alternando modo de visualizacao entre retrato e paisagem
1. Na tela principal, toque o canto inferior direito » configuragdes. Deslize a
opcao “Girar automaticamente a tela” para a posigao ligado.

2. Quando a funcao de girar tela automaticamente estiver ligada, segure o
produto na posicao vertical e o gire para direita ou esquerda. Ao completar o
movimento de 90°, deixando-o na horizontal, o sensor de gravidade integrado
detectara esta agao e automaticamente mudara do modo retrato para paisagem.
Da mesma forma, gire de volta para a posicao vertical, e o sensor detectara
automaticamente a acao e mudara o modo paisagem para retrato.

Dica: o sensor de gravidade detecta movimentos nas quatro direcoes da tela.

Nota 1: se o produto for colocado sobre uma superficie plana, na horizontal, a tela ndo sera rotacionada
mesmo que vocé gire o produto.

Nota 2: em algumas interfaces e aplicativos, o sensor de gravidade podera ser desligado, portanto a
rotacdo automatica da tela ndo acontecera.
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5.2 Utilizando o teclado virtual

Ao tocar qualquer caixa de entrada de texto, o teclado virtual aparecera como
mostrado abaixo. Utilize este teclado para digitar os caracteres.

5.2.1 Teclado Android A

IFcontne uma Artitincs Teecs A0C | Fale Concecs | Actrmparibe o reces Sockiln

HETITUCDSEL | B0 WURDE | SPRCRA | DLOSSAAD | SEUMCALE FIMACDMLE | TERMG IE USD | & B

E F G H

A - Caixa de entrada de texto: mostra o texto digitado. Toque e segure esta
caixa para mostrar o menu de edicdo para copiar, recortar e colar textos. E
possivel vocé também alternar entre os modos de entrada.

B - Tab: toque neste botao para seguir para o proximo campo. Toque em “Shift’e
depois “Tab” para retornar ao campo anterior.

C - Toque este botao para alternar entre os teclados numeérico, de simbolos
e alfabético. Nos teclados numérico e de simbolos, toque no botao ALT para
simbolos especiais tais como ~, -, +, +, X e outros.

D - Shift: toque neste botao para utilizar letras maiusculas. Toque rapidamente
duas vezes para utilizar apenas letras maiusculas e depois toque novamente
para voltar as letras minusculas.

E - Fecha o teclado virtual.

F - Toque neste botao para alterar o idioma e a configuracao do teclado.

G - Entrada por comando de voz.

H - Barra de espacos.

- 1Ir.

J - Apaga os caracteres a esquerda do cursor.

Dica: durante a entrada de dados, vocé pode mover o cursor tocando
na posicao desejada.
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5.2.2 Editando texto

O texto digitado nas caixas de entrada pode ser editado. Para isso, toque e
segure a linha de texto para abrir o menu de edicao. Toque nas opcbes de
acordo com a sua necessidade:

Selecionar tudo Seleciona todo o texto digitado.
Recorta Recorta o texto selecionado.
Copiar Copia o texto selecionado.

Colar Cola o texto copiado ou recortado.

5.3 Barra de notificacoes

Um icone de notificagao surge quando uma mensagem é recebida, um PC é
conectado ou uma musica € tocada. Vocé pode abrir a barra de notificacdes
para verificar a mensagem ou a musica que esta sendo executada, ou qualquer
outra acao que tenha ocorrido no seu tablet.

5.3.1 Abrindo a barra de notificacoes
Quando surgir um icone na barra de notificagoes, toque nela para abrir.

5.3.2 Fechando a barra de notificacoes
Toque em qualquer area da tela exceto na barra de notificacoes.
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5.4 Aplicagcoes executadas recentemente

Toque no icone [ na interface principal para ver as aplicagbesexecutadas
recentemente. Toque na janela para abrir a aplicagao correspondente.

5.5 Mudando o papel de parede

Na interface principal, toque e segure em alguma area livre para que surja o
menu “Selecionar plano de fundo de”, com as opc¢oes “Galeria”, “Papéis de
parede” e “Papéis de parede on-line”.

5.6 Controle de energia
Na interface de aplicativos, deslize o dedo para a esquerda até chegar na

interface de widgets. Toque e segure o icone do widget para mové-lo para a
interface principal, como na figura abaixo:

A B C

< & L)

A: Rede sem fio Toque para ligar ou desligar a rede sem fio.

Toque para permitir que suas contas possam se manter

) _ _ atualizadas em segundo plano. Ativar essa opgdo mantém
B: Botdo de sincronismo |suas contas sincronizadas mas aumenta o consumo de
bateria.

C: Ajuste de brilho Toque para ajustar a intensidade de brilho da tela.
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CAPITULO 6
INTERFACE PRINCIPAL

Certifique-se que ha uma conexao de rede sem fio estabelecida para uso
das funcoes descritas a seguir.
A

6.1 Interface Principal

) Caixa de busca rapida.

B) Acesso aos aplicativos.
C) Tela inicial / Home.

D) icone de retornar.

E) icone da tela inicial.

F) Aplicativos mais recentes.
G) Barra de notificagdes (reldgio / indicador do sinal de Wi-Fi /
notificagdes e menu de configuragdes).

E F G

6.2 Interface de aplicativos e widgets
Toque no botdo EH no canto superior direito da interface principal para abrir a
interface de aplicativos e widgets, como mostrado abaixo:
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6.3 Navegador

Utilize o Navegador para se divertir numa experiéncia cheia de cores na Internet.
Vocé também pode acessar noticias, previsao do tempo, informacdes sobre
transito, esportes e muito mais.

6.3.1 Abrindo o Navegador

Na interface de aplicativos e widgets, toque no icone “Navegador” para abrir
uma pagina na Internet.

> O httpiffwww. aoc.com. br/ ! G

Simplificando a vida.
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A- “Retornar” Toque para voltar para a pagina anterior.

B- “Avancar” Toque para avancgar para a proxima pagina.

C- “Atualizar” Toque para atualizar a pagina atual.

D- “Fechar” Toque para fechar a guia atual.

E- Nova guia Toque para abrir uma nova guia.

F- “Menu” Toque no botao . para o0 menu de op@é?es do navegador.

G- “Favoritos” Toque no botao &} para ir para interface de favoritos e histérico.

Dica: quando vocé tocar num link de uma pagina da Internet que esteja
numa mensagem ou e-mail, 0 navegador se iniciara automaticamente.
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6.3.2 Entrando numa pagina na Internet

1. Digite o endereco do site (URL) utilizando o teclado virtual.
2. Toque no botao no lado direito do teclado virtual para abrir a pagina.

6.3.3 Configurando a pagina inicial do Navegador

1. Pressione o botao menu do Navegador. Toque em Configuracdes » Geral »
Definir pagina inicial.

2. Escolherentre as opgoes “Pagina atual”, “Pagina em branco”, “Pagina padrao’,
“Sites mais visitados” ou “Outro” e digite a URL da pagina desejada como inicial.
Depois toque “OK” e no “Retornar”, para retornar a pagina anterior.

6.3.4 Navegando numa pagina da Internet
O navegador dispoe de diversas funcoes, possibilitando que vocé navegue na
Internet como se estivesse num PC:
- Vocé pode abrir simultaneamente diversas paginas e escolher uma delas
para navegar,
- Vocé pode deslizar o seu dedo para acessar outras areas da pagina;
- Vocé também pode dar “Zoom +” ou “Zoom —" numa pagina para facilitar a
navegacao.

Abrindo uma nova guia no navegador

Vocé pode abrir até 16 guias no navegador, permitindo que vocé navegue em
diversos sites simultaneamente.

Para abrir uma nova guia, pressione o botao menu e toque em “Nova guia”.

Dica: vocé também pode abrir outra guia tocando em “+”, ao lado da

guia ja aberta.

Alternando as guias do navegador

Toque no titulo da guia para ver a guia correspondente.
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Selecionando um link numa pagina da Internet

O link selecionado sera inserido numa caixa azul.
» Toque para abrir a pagina.
» Toque e segure para abrir o menu com diversas opg¢des, tais como “Abrir”,
“‘Abrir em uma nova guia’, “Salvar link”, “Copiar URL do link”, ou
“Selecionar texto”.

Selecionando texto numa pagina da Internet

Toque e segure otextonapagina, 2 ponteiros deslizantes aparecerao, assimcomo
um menu na linha superior do Navegador. Deslize os ponteiros para as laterais
para selecionar o texto desejado, depois selecione “Copiar” ou “Compartilhar”.
Salvando uma pagina da Internet

Vocé pode salvar uma pagina da internet para ler mesmo quando nao estiver
conectado. Na interface do Navegador, toque no botado do menu, depois toque
em “Salvar para leitura off-line”.

Localizando um texto numa pagina da Internet

Simplificando a vida.

INSIT :Th
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1. Quando estiver navegando numa pagina, pressione o botdo menu e toque
em “Localizar na pagina”.

2. Digite o texto a ser localizado. Depois que o texto for digitado, os locais nos
quais ele for localizado na pagina serao destacados por uma sombra azul.

Toque A ou v parair para a proxima ocorréncia ou para a anterior. Toque
“Concluido” para encerrar a busca.
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6.3.5 Gerenciando os favoritos

Vocé pode salvar as suas paginas favoritas enquanto navega. Na interface do
navegador, pressione o0 botao [ para abrir a interface de gerenciamento dos
favoritos, onde vocé encontrara 3 guias: “Favoritos”, “Historico” e “Paginas
salvas’.

Favoritos Interface de gerenciamento dos favoritos.

Historico Interface de histoérico das paginas visitadas.

Paginas Salvas |Mostra a lista das paginas salvas.

Adicionando um favorito

Toque em vk para adicionar a pagina atual aos favoritos.

Abrindo um favorito

Na interface dos favoritos vocé pode:
* Toque no item que deseja abrir;
» Toque e segure o favorito que deseja abrir, toque em “Abrir” ou “Abrir em
nova guia”.

Editando Favoritos

1. Na interface dos favoritos, toque e segure o item que vocé deseja editar.
2. Toque em “Editar favorito” entre as opcodes que surgirao.
3. Faca as modificacées que desejar e toque em “OK” para finalizar.

Utilizando favoritos

Toque e segure um dos itens da lista para que a lista de opcOes apareca:
“Abrir”, “Abrir em nova guia”, “Editar favorito”, “Adicionar atalho a pagina
inicial”, “Compartilhar link”, “Copiar URL do link”, “Excluir favorito” e “Definir
como pagina inicial”.

6.3.6 Outras funcoes
Na interface do navegador, pressione o botdo menu para acessar outras
operagoes: “Atualizar’, “Avancar’, “Nova guia”, “Nova guia andnima’,

LR 11 LR 11

“Compartilhar pagina”, “Localizar na pagina”, “Solicitar site na versao desktop”,

” (11

“‘Salvar para leitura off-line”, “Informacdes da pagina” e “Configuracoes”.
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6.4 Reprodutor de videos

Na interface de aplicativos, toque “Reprodutor de videos” para acessar a lista
de arquivos de video.

Don't Turn the Lights On.mdv

Dangerseekers.mdy

Primavera Anticipada (It 1s My Song) [Duet With James Blunt].mdy

02 Popcarn.mdy
Space Shuttle Era - Main Engines.mp4

\ I' Rolling In The Deep - Adele (iPod_iPhone).mp4

6.4.1 Executando um video

Deslize o dedo sobre a lista de arquivos para encontrar o video que vocé deseja
executar, depois o toque para execucao.




ct‘)ree;g:

\\‘-‘._‘

8Y3282-H / 8Y3282-HI

Toque na tela para abrir o menu oculto:

A/K. Aumenta / diminui volume

B. Adicionar marcador

C. Ajuste de brilho da tela

D. Toque: arquivo de video anterior. Toque e segure: retrocesso rapido

E. Pausa / toca

F. Toque: proximo arquivo de video. Toque e segure: avango rapido

G. Ajuste o tamanho da tela: toque neste botao para ajustar o formato da tela: Original, tela cheia, 16:9 ou 4:3

H. Reduz o reprodutor de video para uma janela flutuante

|. Retorna a lista de videos

Excluir marcador e tocar Toque nesta opcao para excluir o marcador e reproduzir
desde o inicio o video desde o inicio.

Excluir marcador Excluir o marcador e continuar reproduzindo o video.
Modo de reproducao Selecione o modo de repeticao.

Selecione a legenda desejada no flme em execugao, caso

i Mais Selecionar legenda haja mais de uma disponivel.

Selecione a trilha sonora desejada no filme em execucéao

Selecionar idioma , : : p
caso haja mais de uma disponivel.

Ajuda Dicas sobre os botdes de fungao.

Voltar Retornar a interface de execucéo.

L. Barra de Execucao. Toque em qualquer posi¢cao da barra para pular para esta posi¢ao; toque
e segure para mover para qualquer posicao da barra e continuar a execugao.

Nota: ndo € garantido que todos os formatos de arquivos de video sejam suportados por este produto. Alguns
podem ser até identificados e executados, porém algumas fungdes podem néo funcionar adequadamente.

6.4.2 Excluindo um video
Na lista de arquivos de video, toque e segure 0 arquivo que vocé deseja excluir.
Toque “Excluir » Sim” para excluir o arquivo de video.




6.5 Musica
Na interface de aplicativos, toque “Musica” para abrir a lista de arquivos de
audio.

Black Eyed Peas

Artistas Ordernar por “Artista”.

Albuns Ordenar por “Album”.

Musicas Exibir todas as musicas armazenadas na memoria interna e no cartdo de memoria externa.
Listas Exibir as listas de execucgao.

Em reproducéo |Ir para a musica sendo executada no momento.

6.5.1 Listas
Na lista de arquivos de musica, toque “Listas” para ir para as listas de execucao.

[=] A lista de musicas permite que vocé
PEErE I edite uma colecdo de musicas para
ser reproduzida. Siga 0s passos:

1- Na vis&o de “Artistas”, “Albuns” ou
“Musicas” toque no item que deseja
adicionar a lista e segure por dois
segundos;

2- No menu que aparece, selecione
“Adicionar a reproducao’;
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3- Escolha “Novo” para criar uma nova lista ou escolha uma lista pré-existente para
acionar musicas a €la;

4- Repita até ter adicionado todas as musicas que deseja;

9- Sua lista de musicas aparecera na aba “Listas’.

Dica: vocé nao pode excluir a lista “Adicionado recentemente”.

6.5.2 Reproduzindo audio
Toque na musica que vocé deseja executar para ir para a interface de execucao.

=1 E3 E e

N Black Eyed Peas

G
H
I
A. Lista Toque para abrir a lista de execucao.
B. Aleatdrio Reproduz musicas de modo aleatoério.
Executa todas as musicas do diretorio atual uma vez.
C. Modo de execucao Para depois do final da execugao da musica.
Executa repetidamente a musica selecionada.
D. LRC Toque para exibir ou ocultar a letra da musica.
E. Informacdes Informagdes sobre a musica em execucao.

Toque: alterne para a musica anterior.

F. Anterior / retrocesso rapido _ L
Toque e segure: retrocesso rapido.

G. Pausa/ tocar Toque para pausar ou executar uma musica.

Toque: alterne para a musica seguinte.

e = avancorapido Toque e segure: avancgo rapido.

Toque em qualquer posicao da barra para interromper a execucao;
|. Barra de execucgao toque e segure para mover para qualquer posi¢cao da barra e
continuar a execugao.

Nota: Mantenha o nome do arquivo LRC consistente com o nome do arquivo de audio, e o copie ha mesma pasta.
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6.5.3 Efeitos de som
Na interface do reprodutor de musica, pressione o botao menu . e toque em
“Efeitos sonoros” para abrir a interface de configuracao dos efeitos de som.

Deslize achave horizontal do canto superiordireito paraposicao “LIG” parateracesso
aos controles dos efeitos sonoros. Para selecionar entre as opcoes de equalizacao
ja predefinidas, toque na caixa de op¢des que esta na posicao “Usuario”. Selecione
seu efeito de som preferido, escolnendo uma das alternativas da lista.

Nota: alguns arquivos de audio MP3/WMA sé&o especificamente codificados e podem n&o ser reproduzidos

por este produto. Converta-os usando alguma ferramenta de conversdo de audio e reproduza 0s arquivos
convertidos nesta unidade.

6.6 Galeria

Na interface de aplicativos, toque em “Galeria” para ir para a lista de arquivos
de imagem.
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Dica: o sistema automaticamente buscara todas as imagens na memoria

interna ou externa e as exibira como pastas.

6.6.1 Navegando nas imagens
No diretorio, toque nas imagens as quais vocé quer navegar para abrir a interface.

Toque na tela para que as opc¢oes fiquem visiveis.

A. Compartilhar Toque para compartilhar a foto atual através dos servicos disponiveis.

B. Excluir Toque para excluir a imagem atual.

C. Menu Toque para acessar outras opgoes de agoes.
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Apresentacao de slides | Toque para que a transigao entre as imagens seja feita automaticamente.
Editar Toque para editar a imagem atual.

Girar a imagem 90° no sentido anti-horario. Toque neste botao para girar a

Rebreisiesquerda imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posi¢ao original.

Girar a imagem 90° no sentido horario. Toque neste botao para girar a

Sejears @ direita imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posigao original.

Cortar Recortar a imagem.
Definir como Definir a imagem atual como papel de parede da interface principal.
Detalhes Exibir detalhes da imagem tais como nome do arquivo, formato, resolucao, etc.

6.6.2 Operacdoes com arquivos de imagem

Na lista de imagens, toque e segure uma imagem ou pasta para exibir o menu de
operacoes.

A. Concluido Finaliza a operacéo.

Mostra o numero de imagens selecionadas. Toque e segure uma

B. X selecionado (s) : . - .
imagem para selecionar ou hdo um item.

Toque para compartilhar as imagens selecionadas através dos servigos

C. Compartilhar . o
disponiveis.

D. Excluir Toque para excluir as imagens selecionadas.

E. Menu Toque para mais opgoes.
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6.7 Camera
Toque no botdo “Camera” para entrar na respectiva interface. Toque em [ para
camera fotografica ou em @ para filmadora.

Deslize o dedo sobre o arco para acionar o recurso de zoom.

Toque em B para fotografar ou iniciar a gravacao de um filme, para encerrar, toque
em&.

Fotos
Tamanho da imagem (pixels) Resolucao
2M 1600x1200
1M 1024x768
VGA 640x480
QVGA 320x240
Videos
Modo Resolucao
Padrao 640x480

Nota: vocé pode visualizar e editar fotografias e videos no seu computador, sequindo o caminho AOC
TABLET X:\DCIM\Camera
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CAPITULO 7
APLICATIVOS

Na interface principal, toque BH para acessar a interface de aplicativos e
widgets, na qual serao mostrados todos os aplicativos que estao instalados
no produto.

7.1 Adicionando um aplicativo na area de trabalho

Na interface de “Aplicativos”, toque e segure o icone do aplicativo a ser movido
e a tela ira para ultima interface aberta. Posicione o icone no local desejado.

7.2 Excluindo um icone de programa

Na tela principal, toque e segure o icone do programa que vocé deseja excluir,
em seguida arraste-o até a letra “X” que aparece na parte superior da tela.

7.3 Adicionando um widget

Na interface de “Widgets”, toque e segure o icone do widget a ser movido € a
tela ira para ultima interface aberta. Posicione o icone no local desejado.

7.4 Criando uma pasta

Crie uma pasta na interface para reunir icones de aplicativos e controles. Para
criar uma pasta, toque e segure o icone de um aplicativo e solte-o sobre outro.
Para adicionar outros aplicativos para a pasta criada, toque e segure o icone
desejado, e solte-o sobre ela.

Dica: para excluir uma pasta, faga o0 mesmo procedimento descrito no

item “Excluindo um icone de programa’.

7.5 Renomeando uma pasta
Toque na pasta e o nome da mesma surgira. Togque sobre o nome da pasta para

renomear.
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CAPITULO 8

FERRAMENTAS COMUNS

8.1 E-mail
Quando vocé utilizar o e-mail pela primeira vez, precisara criar uma conta.

1. Digite o endereco e senha da sua conta de e-mail e toque “Proxima”.

Conliguiagho da conta
Conta de e-mai
E hparar & 3 DOf il
i Bl

2. Selecione o tipo da conta. Toque “POP3” para uma conta POP3.

Tipo de conta
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3. Toque “servidor POP3” e digite “pop + sufixo da conta” e o numero da porta.

Por exemplo: se a sua conta de e-mail for 123456@163.com, digite “pop.163.
com”, “110” e toque “Proxima”.

Nota: se vocé selecionar uma conta IMAP no passo 2, toque “servidor IMAP” e digite “imap.164.com”.

Corfiguracia da conkn

4. Toque “servidor SMTP” e digite “smtp + sufixo da conta. Por exemplo
“smtp.163.com” e toque “Proxima”.

Corfiguracia da condn
Configuracoes de saida do servidor

samit, 163 cors

Arlence

Proaima

' Requer log

5. Digite 0 nome da conta e usuario para finalizar as configuragdes.

Nota: como os servigos dos provedores de e-mail podem variar, use nas configuragées dos servidores
0s dados efetivos da sua conta.
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8.1.1 Abrindo o aplicativo e-mail
Na Interface de aplicativos, toque em “e-mail” para abrir o programa.

actrpl 191 5163 oo = :; '

Dica 1. como padrao, assim que aberto e sincronizado
com o provedor, o aplicativo de e-mail vai para a caixa
de entrada. Todos os e-mails que voceé tiver recebido
sao direcionados para a caixa de entrada.

. ~ 'S .
Dica 2: toque no botao _ para enviar ou receber uma
nova mensagem e sincronizar suas contas de e-mail.

8.1.2 Criando e enviando e-mails
1. Pressione o botdo &4, no canto superior direito para criar uma nova mensagem.
2. No campo “para’, digite o endereco de e-mail do enderecgado.

apoopt 1 01 5163 com

3. Preencha o campo “Assunto” e depois componha a sua mensagem no
campo “Escrever e-mail”.

Dica: enquanto escreve o seu e-mail, vocé pode pressionar o botao
“‘Salvar rascunho” para salvar a mensagem na pasta de rascunhos.
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8.1.3 Recebendo e lendo um e-mail

Quando uma nova mensagem é recebida, o botao sera exibido na area de
notificacdes na barra de status.

Para ler a mensagem, siga um destes caminhos:
» Toque na barra de notificagdes, depois no novo e-mail para |é-lo.

» Dentro da caixa de entrada do aplicativo e-mail, toque na mensagem que
deseja ler.

8.1.4 Respondendo ou encaminhando um e-mail

Caixa de enirada

v daily account semmary frem Box h
eyl e k- st -t Test

Diu Jim

et Qiu Jin
J
Paga

Accepl Qiu
Test — Test

Qiu Jin E i Plnzmger AnEs
Re: Tesd i HowZd 2 F. AR " E

m i IR

Qiu Jin

Qiu Jin
Test — Test

Qiu Jin
Test

Qiu Jin
Taxt Tost

£

Mais recentes Mais antigos

Numa mensagem aberta, toque em para responder, para responder a
todos ou para encaminhar.
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8.1.5 Gerenciando e-mails
Toque e segure um e-mail para que o0 menu com opgoes seja exibido:

2 selecionada(s) =1

|
| m

Rascunlos I:l_l_l Jin

B Caixa desaida

B E-mails enviadoes

W Lixeira Rk Terit

=0
[

w Excluir Toque para excluir um e-mail.

=« Marcar como Os e-mails n&o lidos sdo marcados com um fundo diferente dos lidos. Toque neste
“lido” ou “n&o lido” | botao para mudar o status da mensagem.

Adicionar * Toque para adicionar uma estrela a mensagem.

8.1.6 Configuracoes de e-mail

Na interface de e-mail, pressione o botao - e toque em “Configuragdes” para
entrar na respectiva interface. Toque o botao menu e toque em “Adicionar conta”
para adicionar uma nova conta de e-mail.

Nota: vocé pode configurar diversas contas de e-mail. A conta padrdo sera exibida sempre que vocé abrir

o aplicativo e-mail.

Nome da conta

Exibe e possibilita a modificagdao do nome da conta.

Seu nome

Exibe e possibilita a modificagdo do nome do remetente da conta.

Assinatura

Exibe e possibilita a modificagdo da assinatura do remente, que aparecera
no final do e-mail.

Repostas rapidas

Edite texto que vocé utiliza com frequéncia ao escrever e-mails.

Conta padrao

Determine qual a conta padrao para envio de e-mails.

Frequéncia de verificagao
da caixa de entrada

Determine a frequéncia com que a caixa de entrada sera sincronizada com o

LE N 11 LL 11

provedor. Seis opgdes estao disponiveis: “nunca”, “A cada 5 minutos”, “A cada

LE 11 L 11

10 minutos”, “A cada 15 minutos”, “A cada 30 minutos” e “De hora em hora”.

Notificagcdes de e-mail

Marque esta opc¢ao para ser notificado quando receber um novo e-mail.

Selecione toque

Selecione o tipo de toque da notificagdo da chegada e novos e-mails.

Configuragdes recebidas

Exibe e possibilita a configuracdo do servidor para mensagens recebidas.

Configuragdes enviadas

Exibe e possibilita a configuracdo do servidor para mensagens enviadas.

Remover conta

Toque para remover a conta.




8.2 Gravador

Na interface de aplicativo, toque em “Gravador’ para entrar na respectiva
interface.

Toque em X para iniciar uma gravacao e em Il para encerra-la. Apos a gravacao
encerrada, toque em [ para executar o arquivo gravado anteriormente. Toque
em “Concluido” para salvar a gravacao ou “Descartar” para excluir o arquivo.

Nota: o nome do arquivo gravado segue a regra “ano+més+dia”.

8.3 Alarme
Nainterface de aplicativos, toque em “Reldgio” para entrar narespectivainterface.

2006

i, IT o junh

1 Definir alarme
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+  Adicionar alarme Toque em “Definir alarme” para habilitar
a funcao.

09:00

canfiguragies

8.3.1 Ajustando alarme

1.Toque num alarme ja ajustado para seleciona-lo ou em “Adicionar alarme”
para adicionar um novo alarme.

2.Toque em “Horario” para o ajuste. Toque em “+” ou “-” para selecionar o horario
desejado e depois toque em “Definir’ para completar a acao.

3.Toque em “Repetir’ para selecionar o dia no qual vocé quer que o alarme
dispare, depois toque em “OK".

4.Toque em “Toque” para selecionar o tipo de toque. Quando selecionado, o
toque soara temporariamente.

5.Toque em “Marcador” para definir um nome para o alarme.

6.Toque em “Concluido” para retornar a interface do alarme.

Dica: toque em @ para desativar temporariamente o alarme.

Nota: o alarme continua ativado mesmo quando o produto estiver desligado.

8.3.2 Excluindo um alarme
Toque e segure o0 alarme que vocé deseja excluir e toque em “Excluir alarme
» OK” para exclui-lo.

8.4 Calculadora
Na interface de aplicativos toque no icone da “Calculadora” para exibir a sua
interface. Vocé pode executar as operacdes basicas com esta calculadora.

8.5 Gerenciador de arquivos
n o g Permite que vocé gerencie 0s arquivos
- no seu tablet Na interface prinCipaI,
toque em “Gerenciador de Arquivos”. O
aplicativo possui as opcoes abaixo em
sua tela principal:
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Memoria interna: Toque para visualizar o conteudo da memoaria interna do seu dispositivo;
Documentos: Toque para visualizar seus documentos;

Downloads: Toque para visualizar os seus arquivos descarregados da internet;
Imagens: Toque para visualizar suas imagens;

Videos: Toque para visualizar seus videos;

Musicas: Toque para visualizar suas musicas;

Raiz: Toque para voltar a tela inicial;

Nivel acima: Toque para retornar ao nivel superior do diretoério.

8.6 Instalar / Desinstalar Aplicativos

Vocé pode instalar aplicativos no seu dispositivo a partir da loja Google Play
Store ou a partir a AOC APP Store.

Google Play Store

Para utilizar este servigo vocé precisa de uma Conta Google associada ao seu
dispositivo. Caso vocé nao tenha uma, pode criar gratuitamente a partir da
geracao de um e-mail @gmail, clicando em “Criar uma conta”, acessando www.
gmail.com.br, ou diretamente no Play Store, conforme passos descritos abaixo:

1) Toque no aplicativo Play Store;

2) Caso nao tenha adicionado uma conta de e-mail ao dispositivo, vocé sera
solicitado a adicionar uma Conta do Google (usuario e senha);

3) Escolha entre adicionar uma conta existente ou criar uma nova e siga as
instrucoes;

4) Utilize a ferramenta de busca para pesquisar o aplicativo que deseja instalar;

AOC APP Store
Para utilizar a AOC APP Store nao ha necessidade de criagcao de conta. Toque
no icone da AOC APPs e escolha o aplicativo que deseja instalar.

Atencao: alguns aplicativos podem ser pagos, verifique as condi¢des antes de
tocar em “Instalar”.

Para desinstalar aplicativos: entre na interface de aplicativos, selecione
Configuragdes > Aplicativos, uma lista

surgira. Toque o aplicativo que deseja remover e selecione o botao “Desinstalar”.
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CAPITULO 9
CONFIGURACOES

Na interface de aplicativos, toque em i para entrar na interface de configuracoes.

9.1 Redes sem fio e outras

9.1.1 Wi-Fi (rede sem fio)

Conexao

1. Toque em “Wi-Fi” para entrar na sua interface de configuracoes.

2. Deslize o botao para a direita para habilitar o Wi-Fi e buscar redes sem fio
disponiveis.

Confi quragies

REDES SEM FIO E OUTRAS

¥ Wi-Fi :
FRODUCTS

¥ Usode dados
BRZ-SP
Mais... teggichis |

HET-VIRTUA-WIF|

CLARD-WIFI2

0 Tela
B Homi CGLARC-WIFI

23 screenshot T

= Armazenamento ettt
Opersan_Guest

B Bateria R

B Aplicativos f.-h.-'lrrlr

PESSOAL
# Servigos de local

3. Toque no nome da rede a qual queira se conectar. Se for protegida por
senha, esta Ihe sera solicitada na janela que surgira.

4. Se for necessario informar um endereco de IP estatico, toque em “Opcoes
avancadas”, depois em “Configuracao do IP”. Toque para selecionar “Estatico”.
Adicione as informacgdes: endereco de IP, gateway, mascara de rede e DNS
para concluir.

5. Se vocé utilizar um endereco dinamico de IP, mantenha a opgcao padrao
“DHCP” nas opc¢des de configuracao de IP.

Nota 1: a palavra “Conectado” abaixo do nome da rede sem fio indica que a conexé&o foi realizada com

SucesSSo.
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Nota 2: ao se conectar a uma rede sem fio pela primeira vez e uma mensagem de falha surgir, desconecte
e reconecte novamente o Wi-Fi. Se vocé digitar a senha incorreta e surgir a mensagem “Falha na
autenticagdo”, toque e segure o nome da rede, depois toque em “Esquecer”, e se conecte novamente
com a senha correta.

Nota 3: vocé nédo precisa inserir novamente a senha de uma rede sem fio a qual vocé ja tenha se
conectado anteriormente, a n4o ser que vocé acione o reset, retornando o produto as suas configuragées
de fabrica.

Nota 4: a disponibilidade e intensidade dos sinais de redes sem fio dependem da infraestrutura, poténcia,
objetos e obstaculos pelos quais 0s sinais devem passar.

Nota 5: ao acionar o Wi-Fi uma busca por redes sem fio sera realizada automaticamente. Para algumas
redes fechadas, o nome do usuario e senha podem ser solicitados.

Verificar

Procurando por outras redes sem fio ao alcance
1- Toque na area de notificacao > “Wi-Fi”;

2- Toque no canto superior direito > “Verificar.

Opcoes avancadas de rede
Toque em “Avancado” para exibir as opcoes disponiveis:

Notificacdo de rede | Selecione para ser notificado quando uma rede aberta estiver ao alcance do equipamento;

Manter Wi-Fi Selecione para definir o comportamento do Wi-Fi do seu dispositivo quando ele esta
durante inatividade | inativo;

Evitar conexoes de
baixa qualidade

Endereco MAC Exibe o endereco MAC do tablet.
Endereco IP Exibe o endereco IP do tablet.

Marque esta caixa para que seu tablet evite conexdes de baixa qualidade

Verificando o status da rede sem fio

Vocé pode verificar o status da conexao Wi-Fi de formas diferentes:
» Barra de status: Depois que a conexdo for estabelecida, o indicador de
Wi-Fi da barra de notificagcdes =, na parte inferior direita da tela se acendera
e mostrara a intensidade do sinal através do numero de barras acesas.

Conectado

sinal Excelente

do link 26Mbps
WPAMWPAZ PSK
192.168.0.105

Cancelar

 Rede Wi-Fi: Na interface de configuracdes de rede sem fio, toque em
“‘configuracdes de Wi-Fi” e toque no nome da conexao atual para exibir
suas informacoes, tais como nome, status, poténcia do sinal, velocidade de
link, seguranca e endereco de IP.
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Dica: se vocé quiser remover as configuracdoes de uma determinada

rede, toque em “esquecer”’. Se vocé quiser conectar-se a esta rede

novamente, a configuracao devera ser feita novamente.

9.1.2 Mais
VPN

Adicione uma rede VPN.

Ethernet

Configure uma rede Ethernet

Redes moveis

Apenas disponiveis para tablets com 3G ou que aceitem conexdes através de
modem 3G via porta USB.

9.2 Configuracoes do dispositivo

9.2.1 Som
Musica, video, jogos | Ajuste o volume de execucao de musica e videos.Toque
e outras midias na barra de volume para ajustar o nivel.
e Ajuste o volume das notificacbes. Toque na barra de
Volumes Notificacdes . .
volume para ajustar o nivel.
Ajuste o volume dos alarmes. Toque na barra de volume
Alarmes

para ajustar o nivel.

Notificacdo Padrao

Define o toque padrao para as notificagdes.

Sons de Toque

Emite um som quando algum item da tela for selecionado.

Sons de bloqueio de tela

Emite som sempre que a tela for bloqueada ou desbloqueada.

9.2.2 Tela

Brilho

Ajuste o brilho da

tela. Toque na barra para ajustar, depois toque em “OK”.

Plano de fundo

LE 11

Escolha seu papel de parede entre as op¢des “Galeria”, “Papéis de
parede”, “Papéis de parede online”.

LE 11

Modo de espera

LE 11

Selecione o tempo para que a tela se apague automaticamente entre
as opgoes “15 segundos”, “30 segundos”, “1 minuto”, “2 minutos”,
“25minutos”, “10 minutos”, “30 minutos, “Nunca’.

LE 11 LE 11 M«

LE 11

Tamanho da fonte

Selecione o tama

“‘Normal”, “Grande” ou “Enorme”.

nho da fonte do seu tablet entre a op¢des “Pequeno’,
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9.2.3 HDMI
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Ligar HDMI

Selecione para ativar a saida HDMI.

Resolucao HDMI

Selecione a resolucéo desejada para saida.

Zoom da tela

Deslize a barra de ajuste para aumentar ou diminuir a imagem na saida
HDMI.

Tempo de espera

Selecione o tempo para que a tela se apague automaticamente entre as

M«

2 minutos”, “25minutos’,

LE 11 LE 11 LLE 11

opc¢des “15 segundos”, “30 segundos”, “1 minuto”,

“10 minutos”, “30 minutos” ou “Nunca”

9.2.4 Captura de tela

Selecione o tempo
para capturar a tela

A captura da imagem da tela sera atrasada de acordo com o tempo
selecionado.

Local de
armazenamento da
captura de tela

Selecione o local para armazenamento da imagem capturada entre as
opc¢des disponiveis.

Mostrar o botao de
captura na barra de
status

Selecione para que o icone de captura da imagem da tela seja exibido na
barra de status.

9.2.5 Armazenamento

Espaco total Exibe a capacidade total da memodria interna.
;Ar\];r:rizoenamento Aplicativos Exibe o espaco de memoaria utilizada pelos aplicativos.

Disponivel Exibe o espaco de memoria ainda disponivel.

Espaco total Exibe a capacidade total da memoria Flash interna.

Aplicativos Exibe o espaco de memoaria utilizada pelos aplicativos.

Imagens, videos

Exibe o espaco de memoaria utilizada por imagens e videos.

Memoria Flash
Interna

Audio (musica, toques,
podcasts, etc)

podcasts, etc.

Exibe o espaco de memoaria utilizada por musicas, toques,

Disponivel

Flash interna.

Exibe o espaco de memoaria ainda disponivel na memoria

Apagar memoria Flash
Interna

musica e fotos.

Apaga todos os dados da memodaria flash interna, tais como
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Quando um cartao SD ou disco USB é conectado, as seguintes op¢oes surgirao:

Espaco total Exibe a capacidade total do cartdo SD.
Disponivel Exibe o espaco de memoria ainda disponivel.

§ii20' 5D Desmontar cartdo SD |Desconecte o cartdo SD para remové-lo com seguranca.
Apagar cartdo SD Apaga todos os dados do cartao SD.
Espaco total Exibe a capacidade total do disco USB.

Armazenamento |Disponivel Exibe o espago de memoria ainda disponivel.

usB Desmontar disco USB |Desconecte o disco USB para remové-lo com seguranca.
Apagar disco USB Apaga todos os dados do disco USB.

Toque no icone do menu no canto superior direito e toque em “Conexao USB do computador”

Dispositivo de Midia Permite a transferéncia de arquivos de midia no Windows ou
(MTP) por meio do Android File Manager no MAC.
Permite a transferéncia de fotos usando o software da camera
Conectar-se Camera (PTP) e transfere todos os arquivos em computadores que néo
como suportam MTP.
Unidade de Use a unidade de armazenamento interno para compartilhar
armazenamento .
arquivos.
externo

9.2.6 Bateria

Mostra o status e o tempo de uso da bateria.

9.2.7 Aplicativos

Gerencia e exclui aplicativos instalados no dispositivo.

9.3 Configuracoes Pessoais

9.3.1 Servicos de localizacao

Servigo de localizagao
do Google

Selecione para permitir que o Servico de Localizacdo do Google colete sua
localizacdo aproximada através de Wi-Fi ou servigcos de redes moveis.

Localizacao e Pesquisa
do Google

Selecione para permitir que o Google utilize sua localizagdo para melhorar os
resultados de buscas e outros servicos.
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9.3.2 Segurancga

Selecione sua opcao para desbloqueio da tela: “Nenhuma”,

B HEica Blogeio detela “Deslizar”, “Desbloqueio facial”’, “Padrao”, “PIN” ou “Senha”.

Tornar as senhas -
Senhas N Mostra senha ao digitar.
visiveis

gministradores do Visualizar ou desativar administradores do dispositivo

Administracdo dispositivo
do Dispositivo Fontes o _ o |
. Permitir a instalacdo de aplicativos de fontes desconhecidas.
desconhecidas.
Cred_gnc_lals Mostras certificados CA de confianca
confiaveis
Armazenamento

. Instalar do cartiao SD |Instalar certificados do cartdao SD
de credenciais

Limpar credenciais |Remover todos os certificados.

9.3.3 Idioma e entrada

ldioma Selecione o idioma do seu dispositivo.

Corretor ortografico Selecione para permitir corregao ortografica.
Dicionario pessoal Adicione e remova palavras do dicionario do usuario.
Padrao Selecione o modo padrao de entrada de dados.

Google digitacdo por voz | Toque em i para configuracdo do recurso de comando de voz.

Teclado Android Toque em i para configuracao do teclado Android.

Toque para selecionar o idioma, modo de seguranga na busca e bloqueio de

Pesquisa por voz .
palavras ofensivas.

Conversao de texto

57 Vo Toque para selecionar o idioma, mecanismo preferencial e velocidade.

Velocidade do ponteiro | Configure a velocidade do ponteiro, mouse ou trackball caso instalados.

9.3.4 Fazer backup e redefinir

Fazer backup de dados de aplicativos, senhas de rede Wi-Fi

Fazer Backu . ~ .
P e outras configuragdes nos servidores do Google

Backup e

~ Conta de backup Backup apenas para degub do cache privado
restauracao
Restauragao Ao reinstalar um aplicativo, restaura as configuracdes de
automatica backup e dados

Dados pessoais Configuracao Original |Apaga todos os dados do tablet




TABLET

breeze

—
o

8Y3282-H / 8Y3282-HI

9.4 Contas e sincronizacao

Esta opcao lhe permite adicionar uma conta “Corporativa”,
“E-mail” ou “Google”

9.5 Sistema

9.5.1 Data e hora

Data e hora automaticas Utiliza data e hora fornecidos pela rede.
Definir data Defina ano, més e dia.
Definir hora Defina hora e minutos.
Selecionar fuso horario Selecione o fuso horario.
Formato de 24 horas Selecione o formato do horario 12 ou de 24 horas.
Escolher formato de data Seleciona o formato da data.
9.5.2 Acessibilidade

Toque para ativar o servico “Talk back”.
Quando ativado, o tablet fornece um retorno
falado para auxiliar deficientes auditivos ou
com capacidade de visao reduzida

Servicos TalkBack

Selecione para que o texto figue com letras

Texto Grande
grandes.

Ative ou desative a funcio de rotagao
automatica da tela, alternando entre os

Girar tela modos retrato e paisagem. Este produto
detecta sua rotacdo em 4 diregoes.
Sistema Falar senhas Permite que as senhas sejam faladas

Conversao de texto em voz

Selecione o tempo para o “Toque e segure”:

Atraso ao tocar e pressionar | g y "
P Curto”, “Médio” ou “Longo”.

Permite que os aplicativos instalem scripts do

Melhorar a acessibilidade
Google.

na web
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9.5.3 Opcoes do desenvolvedor
Esta opcao da acesso adiversas configuragcdes avancgas, recomendadas apenas
para desenvolvedores de aplicativos

9.5.4 Sobre o tablet

Esta opcao Ihe permite verificar informacdes sobre atualizacdo do sistema,
status, informacdes legais, numero do modelo, versao do sistema Android,
versao do kernel e numero da versao.

CAPITULO 10
USANDO CARTAO MICRO SD

Este produto suporta cartdo de memaria externa no formato micro SD. E através
dele que a capacidade de armazenamento pode ser aumentada. Insira o cartao
de memoaria no slot, apertando-o até o final e sentindo seu travamento. Para
remover, pressione o cartao para dentro de forma a ejeta-lo.

Nota:

» Ndo dobre o cartdo. O chip do cartdo dever ser protegido cuidadosamente.

» Mantenha o chip limpo e evite poeira e agentes quimicos.

» Cartdo SD novo deve ser formatado.

» Evite inserir e remover o cartdo micro SD durante o uso para evitar danos no cartao e perda de dados.

» Esste produto ndo suporta a funcdo de protecao de escrita dos cartées micro SD. Por isso, realize sempre
0 back-up dos arquivos do cartdo para evitar perdas de dados por mal funcionamento.

CAPITULO 11
CONECTANDO UM DRIVE USB

Para conectar umdrive USB, utilize o cabo OTG (imagem
ao lado) fornecido com o seu produto. Conecte-o na
porta micro USB do seu dispositivo, abra o “Gerenciador ¢
de Arquivos” e toque em “Pendrive” para acessar seu
conteudo.

Note que quando este produto estiver conectado a um
drive USB, n&do deve ser desligado. Evite inserir e remover o drive USB
durante o uso de algum arquivo para evitar danos no drive e perda de dados.
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CAPITULO 12
SOBRE A BATERIA E SUA CARGA

Este produto usa uma bateria recarregavel interna de 4500mAh de polimero
de litio. Quando o produto nao estiver conectado ao carregador, a energia sera
integralmente fornecida pela bateria. Quando conectado, a alimentagao sera
feita através do carregador.

Quando carregar a bateria deste produto pela primeira vez, € recomendado
gue ele esteja desligado e que a carga seja continua por mais de 8 horas para
otimizacao do uso da bateria.

Para o uso em um novo produto, a bateria deve ser completamente carregada
e descarregada trés vezes para sua ativacgao.

A bateria também pode ser recarregada com o produto ligado, porém levara
mais tempo para atingir a carga total.

Tempo de recarga: tipicamente a recarga leva 7 horas. O tempo real depende
do nivel restante da bateria.

E recomendavel que a bateria seja carregada e descarregada totalmente a
cada 3 meses para o melhor desempenho da bateria de litio.

Nao deixe o carregador conectado atomada quando nao estiver ligado ao produto.

Se o produto nao for utilizado por um longo periodo de tempo, recarregue
totalmente a bateria. Ela deve ser carregada e descarregada pelo menos a
cada trés meses.

Quando a bateria estiver muito quente, o circuito de protecao de recarga se
desligara para proteger a bateria de litio.

Recarregue a bateria quando:

a. O icone de carga da bateria indicar que esta baixa

b. O sistema desliga automaticamente ou logo apdés a inicializacao
c. Vocé pressiona os botdes e nao ha nenhuma resposta
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CAPITULO 13
ATUALIZACAO DO FIRMWARE E RECUPERACAO
DAS CONFIGURAGCOES DE FABRICA (RESET)

1. Atualizagao do firmware

Utilize a atualizacao do firmware do seu dispositivo para obter a versido mais recente
do seu sistema operacional, isso lhe confere mais estabilidade e seguranca, além
de trazer os beneficios das ultimas funcionalidades do Android.

Para verificar se existe alguma atualizagao para o seu tablet, visite nosso site no
seguinte endereco: www.aoc.com.br/breezetablet. No site vocé encontrara todas
as instrucdes de como realizar o processo.

2. Restauracao das configuracoes de fabrica

Arestauragao das configuragdes de fabrica permite que vocé retorne seu dispositivo
a condicao original como se tivesse acabado de retira-lo da caixa.

Importante: Este procedimento ira apagar todos os seus dados incluindo os
aplicativos instalados por vocé. Antes de seguir as instrucoes, certifique-se que
tenha salvo todos seus arquivos.

Nota: Verifique se a bateria do seu dispositivo encontra-se carregada ou, preferencialmente, mantenha o
tablet conectado a tomada quando for executar os passos abaixo.

Passo 1
No menu de configuragdes, selecione a opgao “fazer backup e redefinir”.
Toque no botao “Configuracao original’:
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Passo 2
Uma nova tela surgira. Toque no botao “Redefinir tablet”:

Pusdefinin Lot

i Servicos delocal

Passo 3

Na janela de confirmacao que aparece, toque em “Apagar tudo”. A operacao pode
levar alguns minutos, por favor aguarde até o término do procedimento. O tablet ira
reiniciar e todas as configuracdes serao revertidas para o padrao.

B .=.|:.- ':.:lr Vs

B ES0AL

& Tervicos de local

B SEjuranch

[ [ T ———— Apagar hada
@ Farer batkup & redefnir

TR T A

. E -l
§# Faciebook
& Halma

B Skype™
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CAPITULO 14
PERGUNTAS FREQUENTES

* O produto nao pode ser ligado ou nao ¢ inicializado corretamente
-Verifique se a bateria esta carregada.

-Conecte a fonte de energia e tente novamente.

-Use o reset na parte superior do produto e ligue-o novamente. Desligue o seu Breeze,
pressione a tecla “volume +” e a tecla “retornar’ ao mesmo tempo e conecte ao
carregador.

-Desta forma vocé entrara na interface do utilitario de recuperaciao do sistema
Android, selecione “configuragcdes de fabrica”. Todo o conteudo da memoria
sera apagado e as configuragoes de fabrica serao restauradas.

Nota: na interface do utilitario de recuperacéo do sistema Android, mova o cursor com os botées “volume
+” e “volume —“ e utilize o botdo menu para confirmar a selecéo.

Se apos este procedimento o problema nao for resolvido, entre em contato com
a central de atendimento AOC.

 Fone de ouvido sem som
-Verifique se o fone de ouvido esta conectado corretamente.
-Verifique se o volume esta na posicao 0 (zero).

e Ruidos

-Verifique se o conector do fone de ouvido esta limpo. Sujeira e oxidagao nos
contatos podem causar ruidos.

-Verifigue se o arquivo nao esta corrompido. Execute outra musica para confirmar.
-Se 0 arquivo estiver corrompido, pode causar ruidos, bem como nao executar
alguns trechos da musica.

e Codigos truncados na tela
-Verifique se o idioma esta correto de acordo com a sua necessidade.

* Nao é possivel transferir arquivos do PC

-Certifique se o PC esta corretamente conectado ao seu Breeze.
-Certifique se ainda ha espag¢o de memoria para armazenamento.
-Certifique se os conectores e o cabo USB n&o estao danificados.
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 PC nao detecta conexao com o produto

-Certifique se o produto esta ligado.

-Certifique se o produto nao esta em modo de repouso.

-Certifique se vocé esta utilizando o cabo mini USB / USB corretamente.

* Nao é possivel visualizar algumas imagens em JPEG. Por qué?

-Alguns arquivos JPEG podem nao ter sido criados / gravados em formato padrao
e nao podem ser visualizados em tela cheia, nem aceitam os comandos “zoom +”
nem “zoom —“. Se isso ocorrer e travar o produto, use o reset na lateral do produto.

* Nao é possivel executar videos. Por qué?

-Certifique se o formato do video € suportado pelo produto. Alguns videos sao
codificados em diferentes formatos e versdes. Nao € possivel garantir que todos
os formatos possam ser executados.

 Um driver USB é conectado ao produto, assim como um PC e o produto
indica que o driver USB foi removido e o PC nao consegue detectar o
driver USB. Por qué?

-Se voce tiver um driver USB conectado ao seu Breeze, e por sua vez conectar
o Breeze a um PC, o sistema automaticamente desconectara o driver USB para
evitar que arquivos sejam apagados acidentalmente.

e O produto nao responde

-Eventualmente pode ocorrer o travamento da unidade, impedindo que o produto
funcione corretamente ou até que seja desligado pelo procedimento normal. Se
ISSO ocorrer, use o reset na lateral do produto com a ponta de um clipe, ou pressione
e segure a tecla LIGA / DESLIGA por 6 segundos para forcar o desligamento.
Normalmente apos esta acao o produto retorna a operar corretamente.

e A capacidade de meméria interna exibida no “Armazenamento” nao
corresponde a capacidade especificada do produto

-A capacidade de memoaria interna disponivel € menor que a especificada pois
o sistema operacional e as aplicacoes ocupam parte da memoria.
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“‘Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagbes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario”.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br

“Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugao
n°. 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢cao da Taxa de Absorcéo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia de acordo com as
Resolucdes n°. 303/2002 e 533/2009".

Manter distancia minima de 05 cm do corpo humano.

Informagodes de reciclagem

49 AAOC tem honrado seu compromisso ambiental e sugere que o consumidor dos produtos
'l; da marca AOC que porventura tenha interesse em descarta-los, entre em contato com
o Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone 0800-10-9539 ou por e-mail
enviando mensagem ao endereco sac@aoc.com.br a fim de obter maiores informagdes sobre
o descarte ambientalmente adequado.

ﬁ Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser descartado
com o lixo doméstico comum. A coleta seletiva e a reciclagem do equipamento usado
ajudarao a conservar os recursos naturais, proteger a saude humana e o meio ambiente.



